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A MODALIDADE ESCRITA NAS PAGINAS ELETRONICAS PESSOAIS
DA INTERNET: O USO DE EMOTICONS E DE “RISADINHAS”*

Fabiana Cristina KOMESU

RESUMO Nosso objetivo é discutir a escrita que se propoe como conversa¢do nas
paginas eletrénicas pessoais, as chamadas home pages, da internet. Mais
especificamente, analisamos de que maneira o autor de uma home page constroi

chamados emoticons e das “risadinhas”, procuramos, no desenvolvimento deste

artigo, problematizar alguns aspectos do modo de enunciag¢do nessa escrita digital.
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ABSTRACT The purpose of our study is to discuss the writing that proposes itself
as conversation in home pages of internet. Our aim is to analyse how the author ofa
home page builds a self projection by using, for instance, certain marks of
enunciation and graphical signs to establish q relationship between this self
projection and the reader of the page. The analysed data is composed by 50 (fifty)
home pages casually collected at internet. Our method is related to the theories of
enunciation and writing and specially to those studies which emphasize dialogy in
language and the relations between writing modality and oral modality.
Investigating the use of the so-called emoticons and “giggles”, we look Sfor some

aspects of enunciation in digital writing.
Keywords: enunciation; writing; digital writing; home pages; internet.
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AS PAGINAS ELETRONICAS PESSOAIS DA INTERNET

As péginas eletronicas fazem parte de um dos servigos que sa0
disponibilizados pela internet, a exemplo do correio eletronico (e-mail) e da
comunicagdo on-line (como 0s chats, IRC e ICQ). A crescente expansdo da internet
permitiu a emergéncia de péginas eletronicas de cunho institucional, comercial,
pessoal. O foco de nossa pesquisa € a investigagao da escrita das paginas eletronicas
pessoais. Para sua realizagdo, selecionamos, de maneira aleatéria, 50 (cinqiienta)
paginas eletronicas pessoais, que se encontravam disponiveis na internet no periodo
de fevereiro de 1998 a fevereiro de 1999. Por paginas eletronicas pessoais,
entendemos o trabalho do usudrio em construir uma projegdo textual de si, valendo-
se, por exemplo, de recursos como fotos pessoais, de familiares e de amigos,
enumeracdo de hobbies e preferéncias, no trabalho lingiiistico-discursivo de
constru¢do dos acontecimentos particulares que vém a se tornar publicos com a
utilizagdo da internet. O cardter aleatério da coleta do material leva em consideragao
a dependéncia de fatores incertos, cOmo nos casos em que selecionamos uma pagina
e, ao clicar o link, descobrimos que essa s€ encontra fora do ar.

Para a apresentagdo do que ¢ uma home page, tomaremos como exemplo a
pagina “Faby in the Web”. A “Faby in the Web” foi acessada em 21 de junho de
1998 e era possivel, até aquela data, encontrd-la na especificagdo
http://www.paintbox.com.br/users/faby.htm. A importincia da data de acesso
justifica-se pelo rdpido processo de obsolescéncia que caracteriza as informagoes
que sdo veiculadas via meio digital, excegdo feita, naturalmente, a aspectos
biogrificos permanentes, como O nome préprio e o local de nascimento do
escrevente. O autor de uma home page pode realizar as modificagdes que considerar
relevantes em sua pagina em um periodo de tempo minimo. Essa disponibilidade de
acesso a mudangas faz com que O usudrio da internet, que visualize uma
determinada pagina eletronica pessoal em um dia, possa encontri-la modificada, por
exemplo, passadas apenas algumas horas.

A home page “Faby in the Web” trazia em sua pagina inicial os assuntos que
seriam abordados e os temas de interesse da autora. A pdgina apresentava quatro
segoes especificas sobre a autora, denominadas “Faby’s Place”, “Diversao € Links”,
“Moda e Beleza” e “Falando de amor”. O leitor poderia escolher um desses links
para o prosseguimento da leitura. Constavam também um contador eletronico que
informava quantas pessoas haviam acessado a pédgina até entao; links para outras
paginas; um guestbook (livro de visitas) no qual o usudrio poderia emitir e ler
opinides a respeito da “Faby in the Web”, um icone de caixa postal para
correspondéncia eletronica e agradecimentos a pessoas € instituicdes que auxiliaram
na produgdo da home page.

A ilustragdo a seguir refere-se a pagina acessada, a “Faby in the Web”:
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3 Cantinho da Faby - Netscape

] FABYSPLACE

Aqui comega a sua viagem ao meu mundinho cibernético.
Nessas paginas vocé vai saber mais sobre mim e conhecer
algumas coisas e pessoas que eu gosto muito.

Meu nome & Fabiana e me considero uma garota normal (ou quase)
Gosto muito de musica e dancar ¢ uma das minha paixges,
também gosto de navegar pela Internet, cozinhar, namorar {(ndo
necessariamente nessa ordem! ;-) Eu nasci ha 20 o poucos anos
atrés .. Hehehehe... numa cidadezinha (que j& né&o & mais téo
pequena) muito bonita chamada Bauru, no interior de Séo Paulo,
atualmente moro e trabalho em Sampa.

FIGURA 1 - P4gina elctréniéa pessoal “Faby in the Web”

Recuperamos, a seguir, o texto presente na home page:

FABY’S PLACE

Aqui comega a sua viagem pelo meu mundinho cibernético. Nessas pdginas vocé vai saber
mais sobre mim e conhecer algumas coisas e pessoas que eu £0sto muito.

Meu nome é Fabiana e me considero uma garota normal (ou quase). Gosto muito de mdsica
e dangar € uma das minhas paixdes, também gosto de navegar pela Internet, cozinhar,
namorar (ndo necessariamente nessa ordem! ;-) Eu nasci hd 20 e Ppoucos anos atras...
Hehehehe numa cidadezinha (que jd ndo é mais tio pequena) muito bonita, chamada Bauru,
no interior de Sao Paulo, atualmente moro e trabalho em Sampa. [grifo no original]

Inicialmente, € interessante observar como os escreventes de pdginas
eletronicas pessoais constroem textualmente um espago de interlocu¢do no qual
“recepcionam” os leitores. No caso da home page “Faby in the Web”, esse espago de
interlocugdo digital é reconhecido, ainda no primeiro pardgrafo, na utilizagio do
advérbio de lugar “aqui” e em determinadas escolhas lexicais da escrevente que
indicam, por exemplo, um trajeto possivel pelo “mundinho cibernético” da autora,
quando da escolha do leitor em iniciar sua “visita” a pagina pelo link “Faby’s
Place”. Acessando “Faby’s Place” (0 “Espago”, o “Lugar” de Faby), o leitor podera
obter informagdes sobre as preferéncias da autora (como misica, dangar, “navegar”
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pela internet, cozinhar e namorar), além de conhecer sua procedéncia geogréfica
(Bauru — SP) e residéncia atual (Sdo Paulo ou “Sampa” — Capital). A escrevente
ainda informa ao leitor sua faixa etdria (“Eu nasci ha 20 e poucos anos atrds...”).

A propésito da formulagao dos enunciados na home page “Faby in the Web”,
constatamos o uso de pontos de exclamagao, interrogagio, reticéncias e parénteses,
além da utilizagdo de emoticons e de “risadinhas”. Na tentativa de estabelecer um
“didlogo virtual” com o leitor, que forgas ilocuciondrias poderiam estar sendo
trazidas a escrita por essas e outras alusoes a prosédia, como em “Eu nasci hd 20 e
poucos anos atrés... Hehehehe...”, ou aos rictos faciais, como 0s referidos
emoticons? No caso de “Faby’s Place”, observamos 0 emprego de um emoticon no
comentério parentético da autora a respeito de suas preferéncias. Ao enumerd-los
(“Gosto muito de misica e dangar ¢ uma das minhas paixdes, também gosto de
navegar pela Internet, cozinhar, namorar’”), a escrevente opta por comentar, entre
parénteses, que nao ha uma hierarquia na ordem dessa preferéncia [“(ndo
necessariamente nessa ordem! ;3-) "], expressando um provavel sentimento de
malicia ao utilizar-se de um emoticon que indica uma piscadela no final do
enunciado. E interessante observar, ainda, que a autora aproveita-se do necessdrio
emprego de um paréntese para a construgio do emoticon indicado. O fechamento do
paréntese parece acumular, nesse exemplo, duas fungdes: a de isolamento de um
comentério e a de um ‘‘comentdrio de um comentério”. Consideramos que €sse
“comentério de um comentdrio” ¢ realizado pelo sujeito/escrevente no trabalho de
divisio enunciativa entre a autora da pdgina e a personagem “simpdtica” que ela
procura construir. Em se tratando da utilizagio da modalidade escrita, 0s
comentérios apresentam-se linearizados no processo de textualizagdo. Na fala,
aparecem como simultaneos.

Esses sio alguns dos principais pontos para investigagdo que podem ser
levantados na descri¢io de uma home page. De nosso ponto de vista, o tipo de
relagio dialégica estabelecido permite apontar para a simula¢do de uma intimidade
entre o escrevente e o leitor, 0 que permitiria visualizar, também, um modo de
enunciagdo caracteristico da escrita das home pages. Trata-se do uso de recursos que
representam aspectos prosédicos da (sua) conversagio na modalidade escrita, na
acdo comunicativa de um género que visa ao estabelecimento de um contato com O
leitor. Nosso interesse €, pois, problematizar a utilizagao de alguns desses recursos
identificados na atividade das home pages. A investigagao terd como foco a questao
do uso de emoticons e de “risadinhas” na composi¢ao dos enunciados das paginas
pessoais.

SOBRE O USO DE EMOTICONS E DE “RISADINHAS”

O uso de emoticons foi encontrado em 44% das home pages analisadas. Com
efeito, os emoticons sio utilizados com freqiiéncia nos textos veiculados pela
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internet, ndo apenas naqueles que se referem as pdginas pessoais, mas também em e-
mails e em chats. Os emoticons sio construidos a partir de sinais de pontuagio
utilizados na escrita alfabética e sdo utilizados para a expressdo de sentimentos
humanos. Para 1é-los, a pessoa deve inclinar a cabega para o lado esquerdo e, desse
modo, poderd visualizar uma determinada expressdo facial humana. Interessa-nos
observar, na considerag@o dos emoticons, a relevancia de um sistema ideografico de
escrita. Para Cagliari (1999), no sistema ideogréfico, o mais importante ¢ a idéia a
ser transmitida do que as palavras exatas. Basta que o leitor se depare com uma
determinada representagio, culturalmente compartilhada, para que o texto se torne
legivel. O emprego de ideogramas na escrita nio é novidade alguma, uma vez que os
sistemas ideograficos em geral tiveram sua origem numa escrita pictérica, datada
das primeiras inscri¢des humanas que procuraram representar uma palavra de uma
lingua.

No caso dos emoticons utilizados pelos usudrios de internet, a recuperagio de
um sentimento geral que o escrevente quis transmitir & quase imediata, visto que
tanto as expressdes humanas, quanto os sinais de pontuagdo da escrita alfabética,
podem ser considerados como compartilhados em escala mundial, pelo menos no
que se refere aos paises em que a escrita alfabética é utilizada. Os emoticons sdo
empregados na escrita dos meios eletronicos visando 2 representacdao de um
contexto oral de produgio e, desse modo, acabam recuperando caracteristicas desse
contexto oral, como o cardter linear e sintagmatico dos elementos que se relacionam
numa determinada ordem. Por exemplo, é de se esperar numa conversagao face a
face, no contexto em que pessoas amigas se encontram, que esse encontro seja
realizado com a troca de sorrisos, de apertos de mio, de beijos ou de abragos. No
caso do emprego de emoticons nas home pages, € a simulagao dessa receptividade
entre amigos a ocorrente.

O ideograma que indica “sorriso” é o mais utilizado pelos escreventes das
home pages, muito provavelmente, dada a énfase no contato que se pretende
estabelecer entre escrevente e leitor. Aparentemente, ainda ¢ a simpatia a qualidade
valorizada entre os seres humanos. O “sorriso” na escrita eletronica é formado,
geralmente, pela combinagio entre os sinais graficos de dois pontos e de um
paréntese, como em :) e em :-). Encontramos, também, outras variagoes de
“sorriso”, como em :0) (formado por dois pontos, um numeral “zero” e um
paréntese), =) (constituido pelo sinal de “igual a” e um paréntese) e =D (formado
por um sinal de “igual a” e uma letra “D” maitscula), como nos exemplos que se
seguem:

Este ¢ o meu maninho, o Marcus! Que fofinho! :0) [Melzinho’s Home Page)
Espero que goste dessa Hp... =)

Nao esquega de adicioné-la no seu Book Mark (Ctrl+D)...
E de assinar meu Guest, OK!! =D [Bi-bi’s HP]
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O sinal gréifico de um sorriso exagerado, como o encontrado na “Home Page da
Manu” no enunciado “Esse ai é o meu Namorado... :)))))) ”, foi classificado por nds,
nesse contexto, como uma “gargalhada” (que expressa, talvez, a alegria e a
exaltagio de Manu em relagdo ao namorado), composta pela combinagao dos dois
pontos e de mais de um paréntese. Dos emoticons analisados, verificamos nove que
se utilizavam desse tipo de recurso. Cinco desses exemplos constavam da pdgina de
Manu, o que pode ser tomado como um indicio do modo como essa escrevente
procura ser reconhecida pela escrita, ou melhor, do modo como ela procura projetar
sua imagem pessoal. Encontramos outros exemplos dessa expressao “exagerada” de
alegria, em outras paginas:

Caso vocé, ao tentar executar a instru¢do nio obtenha resposta a0 Comando ALT-A, tem
ainda uma segunda e dltima chance: IMPLORAR para o Sysop lhe dar um nivel de SYSOP
para matar suas lumbrigas!!!! 1)) [Abdon HP]

E aguardem... essa pigina ainda tem muito o que crescer... :))) [Roberta Brasil]

Além dos “sorrisos”, observamos também o uso, embora em menor escala, de
piscadelas, formadas principalmente pela combinagdo de ponto-e-virgula e de um
paréntese [ 3) |, € por ponto-e-virgula, um trago e um paréntese [ 5-) 1. O primeiro
tipo de piscadela pode ser verificado num exemplo extraido da “Home Page da
Manu’: “Afinal de contas... ele estd de volta!!! ;) . O segundo tipo de piscadela
pode ser conferido no comentéirio realizado pela escrevente Faby, a propdsito de
seus gostos pessoais: “Gosto muito de musica e dangar ¢ uma das minhas paixoes,
também gosto de navegar pela Internet, cozinhar, namorar (ndo necessariamente
nessa ordem! ;-) ” [Faby in the Web]

Encontramos, também, um beijo (constituido pelo uso de dois pontos e um
asterisco), presente na despedida da escrevente Paty aos seus leitores:

Um beijdo para todos da Paty :) :* [Paty’s Agapé]

H4, no material da pesquisa, um caso de uma “lingua de fora” (formada pelo
emprego de sinal de “igual a” e de uma letra “P” maitscula), registrada num
comentério em “Bi-bi’s HP”, a propésito da curiosidade dos leitores virtuais em
acessar a mensagem destinada ao namorado da autora da pagina:

Ei! Curiosidade mata, né... *risos* Brincadeirinha viu! =P

Observamos, ainda, duas piginas em que os escreventes faziam uso de
emoticon indicando “tristeza”. Na “Home Page do Pablito”, o autor lamenta, junto
ao leitor, o fato de ter parado de praticar surfe, em ocasido de seu ingresso em
concursos vestibulares:
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H4 alguns anos atrs, vendo 0 meu tio surfando, resolvi comegar a praticar também.
Infelizmente o vestibular me fez parar... :-(

Um outro “lamento” foj encontrado em “RORA’s Main Home Page”. Na secio
“Tazos!”, o autor, que no periodo da coleta do material contava com seus 26 anos,
q
apresenta uma foto da torre que estd montando com os “tazos” — isto é, com as pecas
de encaixe de brinquedo, embaladas Jjunto aos pacotes de salgadinhos da empresa de
alimentos Elma Chips —, acompanhada do comentdrio:

A torre estd com 83 Tazos... Mas estou com um problema: o novo Tazo (O Tazo 3D) nio
S€rve para construir a torre porque ele ndo encaixa bem como os outros. Parece que o
pessoal da Elma Chips parou de fazer o tazo voador que encaixa nos outros e eu vou acabar
ficando sem insumo... =(

amistosa, no ambito da interlocugdo digital, & o que conduz a utilizagio desses sinais
graficos pelos escreventes. Tanto a utilizagdo de “sorrisos”, quanto o emprego de
indicagdes de “tristeza”, parece marcar nos enunciados digitais o propdsito de
estabelecer uma empatia com o leitor.

Por fim, € de nosso interesse atentar para o fato de que os emoticons da escrita
dos meios eletronicos estio sofrendo um processo de “migragdo” para outros tipos
de materiais, como o impresso de maneira tradicional. De nosso ponto de vista,
trata-se da evidéncia de que € o conceito das relagdes intergenéricas o que melhor
define a questio do género para a linguagem." Os emoricons encontrados em
veiculos tradicionalmente impressos fazem parte de aniincios publicitirios. A
publicidade, com sua “sensibilidade” para o mercado, parece ter captado a
importancia do emprego dos emoticons e sua relagdo com um “modo de existir no
mundo”. Poder-se-ia pensar que seu uso estd vinculado ao modo de existir das

leitura “horizontal”, que requer de seu leitor a habilidade de inclinar a cabega para o
lado esquerdo, a fim de que se reconhega um determinado tipo de expressio facial.

! A propésito de um estudo das relagdes intergenéricas, cf. Komesu (2001), em especial, capitulo
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O que justifica o emprego de emoticons em andincios publicitrios €, como
acreditamos, o valor que se encontra agregado ao produto anunciado.

O antncio publicitdrio que se segue foi distribuido como papel de bandeja nas
lojas da rede McDonald’s, numa campanha veiculada em 1999. H4 a composigao de
92 (noventa e duas) «carinhas da Internet”. No retangulo central, ha o seguinte texto:

Carinhas da Internet
Mas pode chami-las de “emoticons”.
Fique ligado nos “emoticons” quando bater papo na Internet.

A margem direita do andncio, ha uma observagao advertindo aos leitores que a
aparéncia das “carinhas” pode variar de acordo com a configuragao, o tipo ou 0
tamanho de letra que o usudrio tiver nos programas de seu computador pessoal. Ha
emoticons convencionais, a exemplo do reconhecidos  “‘sorrisos”[ =) 1,
“gargalhadas” [ =) ]e expressoes de tristeza [ :-( e =((C 1. Mas ha, também,
representagdes totalmente inusitadas, como a de uma “McFritas” e a de um
“Cheddar McMelt”, produtos comercializados pelo McDonald’s. Infelizmente, nao
conseguimos reproduzi-las com 0s TeCUrsos dos quais dispomos. Elas estdo,
contudo, presentes na ilustragdo a seguir:
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O segundo antincio publicitdrio é de uma empresa de telefonia celular,
encartado como pagina dupla numa revista de circula¢do nacional.

Uau.

Matorola V.2260 com ocasse @ Internet,

b e

#
3 e s
B R

FIGURA 3 - Publicidade ‘encartada r;a Revxsa Epoca (21/08/00)

.
FE

A publicidade anuncia a chegada do novo modelo de telefone celular da
empresa Motorola, o modelo V.2260. Recuperamos o texto publicitério:

Motorola V.2260 com acesso a Internet.

Com o novo Motorola V.2260, vc pode navegar pela Internet*, enviar e receber mensagens*
e buscar o assunto q der na telha, como viagens, diversdo, esportes ou grana. Sao duas cores
para vc escolher e 4 capinhas emborrachadas para vestir o telefone. :-) [grifo no original]

Nesse texto publicitirio, mais do que no anterior, hi a tentativa de
“aproximagdo” com o género de escrita dos meios eletrnicos. Nio se trata apenas
da utilizago de um emoticon (formado por dois pontos, um trago e uma letra “O”
maitscula) que aponta para a suposta perplexidade e espanto de uma pessoa que se
vé diante do novo modelo de telefone celular; trata-se da concepgdo do texto
publicitirio como o texto de uma mensagem que € veiculada pela internet,
utilizando-se de pdginas eletronicas, de e-mails ou de chats. O texto publicitario
emprega a forma abreviada do pronome de tratamento “vocé” [“vc”], comumente
utilizada em mensagens de e-mails e de chats. Além da abreviatura de “vocé”, hd a
abreviatura do pronome relativo “que” [“q™], utilizado, também com freqiiéncia, na
redagdo de e-mails e nos bate-papos eletronicos. O 1éxico empregado visa a atingir
um publico moderno e jovem (como o novo modelo de celular), que sabe “navegar
pela Internet, enviar e receber mensagens e buscar o assunto q der na telha”. Os
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asteriscos empregados em “Internet” e “mensagens” remetem a observagao da
empresa sobre os possiveis desentendimentos com os clientes. A observagao,
localizada A margem esquerda da primeira pagina, esclarece: “Depende da
disponibilidade da operadora. Produto disponivel nas versdes CDMA (V.2260) e
TDMA (V.2290).” O texto é encerrado com 0 emprego de um emoticon que indica
um “sorriso” ao possivel leitor/consumidor da publicidade da Motorola.

Acreditamos que o emprego de emoticons, no ambito da interlocugdo digital,
estd vinculado A construgdo de uma projegao pessoal que simule uma intimidade
entre escrevente e leitor. No caso dos exemplos veiculados de modo
tradicionalmente impresso, parece que a publicidade vem a “captura” de usudrios da
internet e de todos os potenciais consumidores de seus produtos.

O carater do que consideramos como a simulagdo de uma intimidade entre
escrevente e leitor pode ser conferido, ainda, na utilizagio de “risadinhas” na
construgio dos enunciados das home pages.

Com efeito, a utilizagdo de “risadinhas” foi registrada em 22% das paginas que
compdem nosso material. Como “risadinhas” entendemos o trabalho do escrevente
em registrar, na modalidade escrita, a expressio humana do humor e do sarcasmo,
quer seja pela grafia onomatopéica, como a encontrada no comentirio parentético da
“Home Page da Manu” [“Essa foto foi numa festa 2 Fantasia que a gente foi no
‘Gafieira’ (hehehehe)”], quer seja pela grafia direta do que se pretende expressar,
como no exemplo extraido da “Bi-bi’s HP” (“Ei! Curiosidade mata, né... *risos*”).
A exemplo do uso de emoticons, portanto, encontramos variagdes nesse tipo de
recurso. B interessante observar, no entanto, especialmente na utilizagdo da grafia
onomatopéica, a existéncia de uma certa “férmula fixa” para sua representagdo. De
fato, com excegdo de um exemplo encontrado, que abordaremos a seguir, todos 0s
outros registros encontrados foram grafados utilizando a silaba “he” em sua
composigio. O tipo de registro mais freqiiente foi a repeti¢do de trés e de quatro
sflabas (respectivamente, “hehehe” e “hehehehe”), como em:

Go go, Girl Power! (sem querer plagiar aquelas drogas das Spice Girls, hehehe...) [Casa da
Thaty (grifo nosso)]

eem

Na época achava que passar 5 horas na frente do computador na Internet era um absurdo!
hehehehe... [Luiz Gustavo de Araujo Teixeira Gongalves (grifo nosso)]

A utilizagio de duas silabas repetidas (“hehe”) também foi encontrada no
material. Mais especificamente, o emprego desse recurso foi observado na
construgio dos enunciados da home page de José Rebelo. Diferentemente do
emprego usual da “risadinha” como expressdo de humor, acreditamos que esse tipo
de recurso foi vinculado a proje¢do de uma personagem marcada, principalmente,
por um certo cinismo em seus comentirios. E interessante observar que o autor,
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entao com 24 anos, narra a histéria de sua trajet6ria como um ex-punk que adota a
seita hare krishna como modo de regrar a vida. Nessa “nova” vida, José Rebelo & re-
batizado como “Raghy José€”. Entretanto, no trabalho de composi¢io dessa
personagem, o autor parece apontar, com certo orgulho, para seus feitos no passado
punk, como “filmar mulher pelada”. O trecho a seguir refere-se ao momento em que
0 autor adquire a filmadora para esse tipo de entretenimento:

acabei for¢ando minha mée a vender o carro o que me rendeu uma filmadora por complexo
de culpa dela, que achou que jd tinha me dado o carro deveria me dar o dinheiro da venda do
carro também. HEHe saf lucrando, mas usei muito pouco a filmadora, porque queria mesmo
era filmar mulher pelada e acabei entrando para os hare krishnas, coisa que me proibiam
logo de cara. [José Rebelo (grifo nosso)]

Recordando os supostos acontecimentos de sua vida para a caracterizagio de
sua imagem, o autor prossegue com o comentdrio sobre as filmagens:

Ainda tenho algumas filmagens escondidas em fitas velhas. Uma vez mostrei uma fita que
meus amigos riram muito, porque estidvamos vendo a fita descompromissadamente, na casa
de um colega nosso, o Fernando, irmio do Paulo, ambos skatistas, enquanto bebiamos muito
€ a garota que eu havia filmado disse na filmagem:

- Nao v4 mostrar esta fita para ninguém, hein Raghy, ao que cu respondi imediatamente que
sim, e 14 estava toda a rapaziada vendo... he he foi uma farra, [idem (grifo nosso)]

Na tentativa, talvez, de caracterizar uma personagem que atinge um
determinado grau de “elevagdo espiritual” — depois de ter passado pelas “dores e
delicias” mundanas — o autor da pdgina marca o texto digital com “hehe(s)” que
poderiam representar um “risinho” cinico em relagdo aos acontecimentos narrados.
Nota-se que esse tipo de recurso parece ser empregado na conclusio (cinica) do
episédio narrado, a exemplo de “HEHe saf lucrando” e “he he foi uma farra”. A
utilizagdo de “hehe(s)” pode ser conferida, ainda, no “didlogo” entre José Rebelo e
uma ex-namorada, chamada Tharin, a propésito do término do relacionamento
afetivo e suas implicagdes sobre o relacionamento familiar com a mde do autor:

ME perdoe tharin, porque tive outras coisas para fazer, perddo vocé porque nio soube
esperar como poderia ter feito e espero que esteja feliz agora; o que prd mim foi uma gléria

Acreditamos que 0 modo como esse autor utiliza as “risadinhas” ¢ indicativo
de uma relagio individual estabelecida com a linguagem. Visando 2 representagao
de aspectos prosédicos da (sua) conversagio, José Rebelo parece marcar-se,
individualmente, no trabalho com a (sua) escrita. Considerando a possibilidade de
surgimento de um novo género discursivo, constituido a partir de uma atividade de
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escrita que se propde COmo CONversagao, esse poderia ser um exemplo de como o
estilo individual emerge pela “relagdo de sentido” que o escrevente faz a partir do
emprego de um recurso como seu “hehe”. O “hehe” utilizado por José Rebelo torna-
se um comentdrio que marca uma divisao enunciativa entre o que um enunciador
afirma e o que um “outro” comenta cinicamente.

Ainda no que se refere a utilizagdo das “risadinhas” e aos estilos individuais
que emergem na escrita das home pages, encontramos casos de escreventes que
chegam a “‘exagerar” na suposta dose de humor. Assim configura-se a imagem de
uma “risonha” Manu, cuja home page ji foi mencionada. Essa estudante de
psicologia € a dnica escrevente, no conjunto das paginas analisadas, que chega a
utilizar cinco silabas repetidas na expressdo de seu “bom humor”:

Meu nome ¢ Emanuela, tenho 20 anos (ndo se esquegam de mandar cartdes e flores virtuais
no meu aniversario — 13/07)... Hehehehehe... [Home Page da Manu (grifo nosso)]

A imagem de uma personagem risonha aparece bastante marcada, ainda, em
um outro momento do texto, quando a autora decide comentar sobre um encontro
entre os amigos conhecidos através do IRC. Manu tenta reproduzir o sentimento de
humor que teria ocorrido quando um desses amigos, apelidado de “Anjinho”, €
abordado por um outro homem, a caminho da boate onde todos se encontrariam:

O Anjinho foi cantado em pleno ponto de onibus!!! HAhahHahhahHAHahAHhAha...
[idem (grifo nosso)]

Em relagdo a forma, esse € o unico exemplo no material em que a grafia
onomatopéica de uma “gargalhada” é registrada pela repeti¢do da silaba “ha”. Pode-
se observar que a repeti¢ao nao obedece a uma seqiiéncia ordenada, como nos casos
em que se utiliza a silaba “he” para a representagdo de “risadinhas”. A “gargalhada”
da Manu é formulada pela combinagio de caixa alta e de caixa baixa na grafia das
consoantes, das vogais e das duplas consoantes. A extensao da grafia parece indicar
que o humor desencadeado pela situagao produziu um efeito realmente divertido, de
longa duragdo. Consideramos, ainda, que a questdo desse humor (exagerado)
registrado pela autora parece ficar restrita a0 acontecimento em que um homem,
aparentemente heterossexual, € cortejado por um homossexual. As “gargalhadas” da
Manu podem fazer sentido, de fato, entre interlocutores conhecidos, como 0s amigos
do IRC e o préprio Anjinho. Mas para um leitor qualquer de péginas eletronicas
pessoais, que desconhece as outras personagens envolvidas na trama apresentada
pela escrevente, torna-se dificil compactuar com tamanha “empolgagdo”, ainda que
a autora tenha trabalhado a (sua) escrita com esse objetivo. Basta observar, além do
préprio registro da “gargalhada”, o enunciado antecedente, em que hé a utilizagdo de
trés pontos de exclamagio. De nosso ponto de vista, esse pode ser mais um exemplo
de como pode funcionar o excedente de visdo do leitor em relagdo ao autor. Por sua
vez, observamos como o excedente de visdo do autor em relagdo ao “heréi” que
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procurava construir (talvez uma personagem bem humorada e socidvel) pode
trabalhar contra o préprio autor, na medida em que o consentimento do leitor lhe
seja negado.

O uso de emoticons e de “risadinhas™ caracteriza, portanto, o0 modo como as
paginas eletronicas pessoais sio construidas. Nio queremos dizer, com isso, que
esses tipos de recurso sejam exclusivos da escrita das home pages, visto que podem
ser conferidos em outros contextos, como em e-mails e em chats, mas também em
meios tradicionalmente impressos, como no caso de antncios publicitdrios. Nesse
estudo, torna-se importante a questdo das relagdes intergenéricas que certamente
constituem as prticas na (e pela) linguagem. E a partir da compreensao das relagées
intergenéricas que podemos visualizar como a utilizagdo desses recursos se presta a
construgdo de um “didlogo virtual”, em que a simula¢iio de uma intimidade entre
escrevente, a projegao que ele faz de si e uma determinada imagem de leitor, visa a
um contato com 0 “outro” no universo das paginas eletronicas.
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